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JEZYK POLSKI

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybdr naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z urzadzenia sprawi Panstwu rados¢.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg
specjalnie wyrdznione. Koniecznie stosuj sie do tych wskazo-
wek, aby unikng¢ wypadkdw i uszkodzenia urzadzenia.

/N OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia | wskazuje na
potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotow.

1 WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Ogélne uwagi

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie

przeczytac instrukcje obstugi. Prosze zachowacé jq wraz z

kartg gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwosci rowniez

kartonem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac urza-
dzenie innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

+ Prosze wykorzystywac urzadzenie jedynie dla prywatnego
celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie
to nie zostato przewidziane do uzytku w ramach dziatalno-
$ci gospodarcze;j.

Prosze nie korzystaC z urzadzenia na zewnatrz. Prosze
trzymac urzadzenie z daleka od ciepta, bezposredniego
promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym wypad-
ku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz ostrych
krawedzi. Prosze nie obstugiwa¢ urzadzenia wilgotnymi
dtomi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub mokre, prosze
natychmiast wyciagna¢ wtyczke.

Jezeli nie korzystacie Panistwo z urzadzenia, jezeli
chcecie Panstwo zamontowac jakie$ akcesoria, w celu
wyczyszczenia lub w przypadku jakichkolwiek zaktdcen,
prosze zawsze wylaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z
gniazdka.

Pracujgcego urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez
nadzoru. Przed opuszczeniem pomieszczenia urzadzenie
nalezy zawsze wytgczac i wycigga¢ wtyczke sieciowa z
gniazda (nalezy ciagna¢ za wtyczke, nie za przewod).
Nalezy regulamie sprawdzaé, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy
przestac korzystac z urzadzenia.

Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

/N OSTRZEZENIE:

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folia.
Niebezpieczenstwo uduszenia!

Specjalne wskazowki zwigzane z bezpieczna
obstuga tego urzadzenia

Na produkcie znajdujq sie ponizsze symbol ostrzegawcze:
& OSTRZEZENIE: Ryzyko oparzenial

* Gorgca para ulatuje z otworéw parowych, wypetniajac przestrzen i
uchodzi podczas otwierania pokrywy!
* Przenoszac lub zdejmujac gorace elementy, nalezy zawsze uzy-

wac tapek lub rekawic kuchennych!

* Urzadzenie umiesci¢ na ptaskiej powierzchni. Nigdy nie umieszczac
kabla zasilania lub samego urzadzenia na goracych powierzchniach

lub w poblizu zrodet ciepta.
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Nie wiaczac parowaru bez wody!

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci od 8 roku, jesli znaj-

dujg sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane odnosnie uzyt-

kowania urzadzenia w bezpieczny sposob i rozumiejg zwigzane z

tym ryzyko.

Dzieci nie mogg zajmowac sie czyszczeniem ani konserwacja

urzadzenia, chyba, ze ukonczyty 8 lat i sq nadzorowane.

Trzymac urzadzenie i jego przewod z dala od dzieci ponizej 8 roku

zZycia.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

Urzadzenia mogg by¢ uzytkowane przez osoby z ograniczonymi

zdolnosciami fizycznymi, czuciowymi lub mentalnymi oraz bez do-

Swiadczenia i wiedzy w zakresie uzytkowania, jesli znajdujg sie pod

nadzorem lub zostaty poinstruowane odno$nie uzytkowania urza-

dzenia w bezpieczny sposob i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.

Nie probowac naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Skontaktowac

sie z pracownikiem autoryzowanego serwisu. Jesli przewod zasi-

lania jest uszkodzony, nalezy go wymienic¢ u producenta, przedsta-

wiciela serwisu lub podobnie wykwalifikowanej osoby, aby unikng¢

zagrozenia.

Nie uzywac urzadzenia w celach innych niz gotowanie produktow

spozywczych. Przeznaczone jest do uzycia w gospodarstwach

domowych oraz podobnych zastosowaniach jak w kuchniach dla

personelu w sklepach, w biurach i innych miejscach pracy.

Nie jest przeznaczone do nastepujacych zastosowan:

- W gospodarstwach agroturystycznych;

- przez gosci w hotelach, motelach i innych miejscach zakwatero-
wania;

- w placowkach oferujgcych noclegi ze $niadaniem.

JEZYK POLSKI
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JEZYK POLSKI

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte na
skutek uzycia urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub

niepoprawnej obstugi!

* Nie zanurzac urzadzenia bazowego w wodzie w celu czyszczenia.

Prosze przestrzegac instrukcji podanych w rozdziale ,Czyszczenie”.

Przeglad elementéw obstugi/
Zawarto$¢ opakowania

Pokrywka

Pojemnik do gotowania ryzu
Najwigkszy pojemnik

Sredni pojemnik
Najmniejszy pojemnik
Zbiornik kondensacyjny
Rura parowa

Podgrzewacz

Jednostka bazowa/Pojemnik na wode
Minutnik

Kontrolka diodowa
Wskaznik poziomu wody
Wilew wody

O N OB WN -

—_
w N~ O ©o

Wypakowanie urzadzenia

1. ZdjaC opakowanie z urzadzenia.

2. Usung¢ caty materiat opakowaniowy, taki jak plastikowe
warstwy, wypetniacze, zaciski do kabli oraz opakowanie
z pudta.

3. Sprawdzi¢, czy wszystkie cze$ci znajdujg sie pudetku.

4. Jesli zawarto$¢ opakowania jest niepetna lub jest zauwa-
Zzalnie uszkodzona, nie wolno korzysta¢ z urzadzenia.
Natychmiastowo nalezy zwrdcic je do sprzedawcy.

1 WSKAZOWKA:
Na urzadzeniu wcigz znajduje sie kurz oraz pozostatosci

po produkciji. Zalecamy czyszczenie urzadzenia tak, jak
opisano w rozdziale ,Czyszczenie".

Montaz i uwagi dotyczace obstugi

Miejsce ustawienia

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w poblizu gniazdka Scien-
nego. Wybra¢ ptaska, suchg, antypo$lizgowa i termoodporng
powierzchnig, zapewniajac wystarczajacq odlegtos¢ od
$ciany lub mebli.

/N UWAGA:

* Nie umieszcza¢ urzadzenia pod wiszacymi szafkami!

+ Parowaru i jego akcesoriow nie wolno uzywaé w piekar-
niku (mikrofalowym, konwekcyjnym czy tradycyjnym)
ani na nim stawiac!
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Natychmiastowy wyptyw pary
Specjalna rurka doprowadza pare juz po kilku sekundach.
Jest ona potaczona z elementem grzejnym i reguluje
przeptyw wody.
1 WAZNA UWAGA:
2wrdci¢ szczegdlng uwage na
prawidtowe ztozenie urzadzenial 7

Rure parowg utozy€ szerszg strong
i matym wycieciem skierowanymi ku
dotowi, nad elementem grzejnym.

~J

Napetnianie woda

1 WSKAZOWKA:
+  Zwréci¢ uwage na oznaczenia MIN (Minimum) oraz
MAX (Maksimum).
+  Zbiornik nalezy napetni¢ czystq stodka woda, Nie
wlewac innych ptyndw; nie dodawac soli, pieprzu itp.
+  Wskaznik poziomu wody pokazuje poziom wody w
zbiorniku.
* Zbiornik napeti¢ do maksymalnego poziomu (1,5 litr).
+Po uptywie 15 minut pracy urzadzenia, nalezy dopetni¢
zbiornik do maksymalnego poziomu.

Zbiornik kondensacyjny

Tace zbiorcza umiesci¢ wgtebieniem skierowanym ku timero-
wi w zespole podstawy. Taca zbiorcza musi réwno osig$¢ w
zespole podstawy.

Uzycie jednego pojemnika

1 WSKAZOWKA:

*  Aby uprosci¢ uzytkowanie, pojemniki 0znaczono
cyframi 1, 2i 3.

+ Na zbiornik kondensacyjny pasuije tylko pojemnik
oznaczony ,1”.

1. Umiesci¢ pojemnik ,1” na zbiorniku kondensacyjnym.

2. Whozy¢ warzywa, ryby lub inne produkty spozywcze, bez
sosOw czy innych ptynow, do pojemnika. Nie zakrywac
catkowicie otwordw na pare!

3. Przykry¢ pojemnik pokrywka.
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Uzytkowanie dwach lub trzech naczyn parowych

1. UmieSci¢ pojemnik ,1” na zbiorniku kondensacyjnym.
2. Wiozy¢ do pojemnika najwiekszy produkt spozywczy o
najdtuzszym wymaganym czasie gotowania.

Umiesci¢ pojemnik ,.2” na pojemniku ,1”.

Do pojemnika wiozy¢ produkty spozywcze.

Umiesci¢ pojemnik ,3” na pojemniku ,2".

Do pojemnika wiozy¢ produkty spozywcze.

Przykry¢ gory pojemnik pokrywka.

No ok w

Uzycie pojemnika do gotowania ryzu

1. W pojemniku do gotowania ryzu umiescic ryz lub inny
produkt wraz z sosem lub innym ptynem.

2. Umiesci¢ miske z ryzem na misce na pare.

3. Na koniec, natozy¢ pokrywke.

1 WSKAZOWKA:

Dalej postepowac zgodnie ze ,Instrukcje dotyczace goto-
wania”. Znajdujq sie tam sugestie dotyczace ilosci wody,
ktorej nalezy uzy¢ do gotowania.

Podtaczenie do napiecia sieci

1. Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe, z ktérego chcemy
skorzystac pasuje do napiecia urzadzenia. Znajda
Panstwo informacje o tym na ptytce znamionowej na
urzadzeniu bazowym.

2. Upewi€ sig czy jest wytgczony wytacznik czasowy (timer).

3. Whozy¢ wtyczke do prawidtowo zamontowanego izolowa-
nego gniazda.

Obstuga urzadzenia

+ Po nalaniu wody, nalezy ustawi¢ zbiornik kondensacyjny,
pojemniki do gotowania i pokrywke.

+ Pokrywke ustawi¢ w taki sposob, aby otwor na pare
znajdowat sie z tytu.

+ Nie zakrywa¢ otworéw na pare wodng podczas pracy
urzadzenia. Para wodna musi swobodnie wydostawac sie
z otwordw.

Wiaczanie

Wytacznikiem czasowym ustawi¢ zadany czas gotowania.
Lampka kontrolna wskazuje tryb roboczy.

Przerywanie pracy

Wytacznik czasowy obréci¢ w lewo az do korica. Postepowaé
zgodnie ze ,Instrukcje dotyczace gotowania”. Wyjaé wtyczke
kabla zasilania z gniazdka sieciowego.

Ochrona przed przegrzaniem

Po zuzyciu catej ilosci wody, urzadzenie po pewnym czasie
sie wytaczy. Lampka kontrolna gasnie. Lecz timer mechanicz-
ny pracuje nadal.

/\ OSTRZEZENIE:
Urzadzenie jest nadal podiaczone do zasilanial

DG3665_IM

+ Przerwaé prace urzadzenie wyjmujac wtyczke z gniazdka.
+ W przypadku potrzeby kontynuacji dziatania, nalezy dola¢
zimnej wody. Ponownie ustawiC czas parowania.

Dolewanie wody

Przy maksymalnym poziomie wody (1,5 litr), cata ilos¢ wody
zostanie zuzyta po uptywie ok. 75 minut.

Nalezy sprawdza¢ wskaznik poziomu wody. Zalecamy
dolanie wody w momencie, gdy poziom wody osiggnie
oznaczenie MIN. Mozna zrobi¢ to nie przerywajac pracy
urzadzenia.

+  Uzy¢ pojemnika z miarka.

+ Dola¢ wody przez specjalny wlew.

+  Zbiomnik napetni¢ do poziomu MAX.

Zatrzymanie pracy urzadzenia

Po uptywie nastawionego czasu proces grzania automa-
tycznie zatrzyma sie. Bedzie styszalny sygnat dzwigkowy.
Kontrolka wyfgczy sie. Mozna ciggle ustysze¢ timer tykajacy
przez kilka minut.

1. Wyja¢ wtyczke z gniazdka.

2. /N OSTRZEZENIE:
+Aby nie ulec poparzeniu przez goraca pare
przenoszac lub zdejmujac gorace elementy, nalezy
zawsze uzywac tapek lub rekawic kuchennych!
+ Plyn znajdujacy sie w zbiorniku kondensacyjnym
jest goracy!
Najpierw zdja¢ pojemniki do gotowania, a na koricu
zbiornik.

Instrukcje dotyczace gotowania

Ogolne

+ Podane ustawienia czasu sg orientacyjne i moga rozni¢
sie w zaleznosci od warunkow.

+  Gdy w uzyciu znajduie sie kilka pojemnikéw do gotowa-
nia, czas gotowania wydtuzy sie o ok. 5 minut.

+  Duze kawatki produktéw o dtugim czasie gotowania
nalezy wktada¢ do najnizszego pojemnika.

+ Nie gotowac za duzych kawatkéw produktow, a takze zbyt
duzej ilosci produktdéw naraz, aby nie blokowac otwordw,
ktorymi wydostaje sie para.

+ Przed gotowaniem rozmrozi¢ zamrozone mieso i dréb.

*  Plyny zebrane w zbiorniku kondensacyjnym mozna zuzy¢
do przygotowania zup lub sosow.

JEZYK POLSKI

Ryz

* Ryz mozna gotowa¢ do réznych stopni twardo$ci. Nalezy
zwrdci¢ uwage na instrukcje gotowania dla konkretnego
stopnia.

+ Wsypac ryz i wla¢ odmierzong ilo5¢ wody do pojemnika
do gotowania ryzu. Nalezy zwréci¢ uwage na stosunek
ilosci ryzu do wody, zgodnie z ponizsza tabela. Przykryé
pojemnik pokrywka i wiaczy¢ parowar.
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+ Sprawdzi¢ po uptywie podanego - dla kazdego stopnia ) Czas
twardosci ryzu - czasu gotowania, czy ryz jest juz gotowy. Warzywa/ owoce Waga lub liczba gotowania
Zamieszac ryz. o o N sztuk (W minutach)

. Podgzas §prawdzan|a/ mieszania ryzu uwazac, aby‘wodg Kapusta 5009, pociete 16-18
ze zbiornika kondensacyjnego nie dostata sie do pojemni-
ka. Zmienitoby to strukture i smak ryzu. Seler 2509, plastry 14-16

+ Po ugotowaniu ryz mozna doprawié sola, pieprzem lub Marchew 500g, plastry 18-20
mastem. Kalafior w catosci 5009 20-22

Stoplen’ . llosé skiadnikéw Czas . Kukurydza w kolbach 3-5kolb 14-16
twardosci : gotowania Baklazan 500 16-18
: Ryz + Woda inutach 9
ryzu (w minutach) Pieczarki, cate 5009 10-12
Ryz brazowy 2504, cienkie
- normalny 1/2 kubka 1 kubek 42-45 Cebula olastry 12-14
- na wpot L
twardy (,ob- | 1kubek |1i1/2kubka| ~45-50 Papryka, cafa dod lee‘,’”.'ej 12-13
gotowany’) o wielkosci
Mieszanka ryzu diugoziarnistego i dzikiego Ziemniaki (ok.) ,500 g. 30-32
- normalny kubek |1i1/2kubka| 56-58 Rzepa 1 Srednia, 28-30
- szybkie Ikubek | 1i3/4kubka | — 18-20 polojona woslie
gotowanie ube ! 9l kubka i Szpinak 250g 14-16
Ryz blyska- Dynia 5009 16-18
yviczny (typu 1kubek | 1i1/2kubka 12-15 Buraki 5004, plastry 20-22
mstan.t) Warzywa mrozone 285 28-50
Ryz biaty . Jablka 5009, w kawatkach |  10-15
- normalny 1kubek |1i1/2kubka | 45-50 Gruszki 500, w kawalkach 10-15
(VGO qkubek | Ti2Bkubka | 50-55
Y Ryby i owoce morza
Warzywa/ owoce + Podane w tabeli czasy gotowania odnosza si¢ do

Doktadnie oczysci¢ warzywa i odcig¢ todygi. Obra¢ i
pocig¢ zgodnie wedtug upodoban. Mniejsze kawatki gotujg
sie szybciej niz duze.

Swiezych, mrozonych i rozmrozonych ryb i owocdw morza.
Przed gotowaniem ryby i owoce morza nalezy oczyscic.
+ Wiekszo$¢ ryb i owocow morza gotuje sie krotko. Gotowaé

mniejsze porcje lub ilosci podane w tabeli.

+ llos¢, jakose, stopien $wiezosci, rozmiar/ stopien jednorod- + Duze i male przegrzebki i ostrygi otwieraig sie po
noscl oraz tempe.ratura’ PrOdUKtOW mrozonych maja W,p.*y\.N uptywie réznej ilosci czasu. Aby uniknaé niedogotowania,
naczas ggtovya.nm. IIosp wody oraz czas,gotowama foznia nalezy sprawdza¢ muszle. Aby unikng¢ zatrucia, nie
slew zaleznosai od po zqdaqych rezult.atf)w. jes¢ przegrzebkdw, ktérych muszle nie otworzyty sie po
+ Mrozonych warzyw nie nalezy rozmraza¢ przed gotowa- Zagotowaniu!
niem. + Filety rybne mozna réwniez gotowa¢ w pojemniku do
Waga lub liczba el gotowania ryzu. .
Warzywa/owoce sztuk gotowania +  Ustawi¢ odpowiedni czas gotowania.
(w minutach) Czas
Karczochy w calosci 4 sztuki 30-32 Owoce morza/ryby | V292 'utb ilczba gotowania
Szparagi, gtowki 5009 12-14 szl (w minutach)
Fasola Duze przegrzebki z
- Zielona/zwykta 2509 12-14 muszlami 500g 10-12
- cieta lub w catosci 5009 20-22 Krewetki 250 20-22
- fasola Gruby Ja$ 500g, . 12-13 Homar
wytuskane ziarna - agon 2.4 16-18
Buraki 5004, pociete 25-28 - cigty 500-600g 18-20
Brukselka 5009 24-26 ($wieze, w muszlach) g
50
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Waaa lub liczb Czas Jajka
Owoce morza/ryby <L ”t klcz 2| gotowania Na dnie pojemnika do gotowania mozna umiesci¢ do 6 jajek
L (w minutach) wilozonych do specjalnej podstawki do jajek.
Ostrygi Aby ugotowac wiecej jajek, nalezy umiescic je bezposrednio
(éwieze, w muszlach) 15009 18-20 na dnie pojemnika.
Przegrzebki grzebienio- _ _ Czas
wate (éwieze) 5009 16-18 Jajka Liczba gott_>wan|z:1
Krewetki krolewskie T (w minutach)
A skorupkac
- Srednie, w skorupkach 5009 10-12 .
- duze, w skorupkach 500 16-18 - na migkko 1-12 15-18
9 - na twardo 1-12 19-22
Ryby s 250375 10.12 Jajka gotowane bez skorupki
- w catosci -375¢ - i
- filet 500g 10-12 f ook .
500 Wia¢ 2 kubki wody do pojemnika do
- stek o gruboécigé 5om 16-18 gotowania ryzu; podgrza¢ wode. 7-8
’ 2. krok:
Mieso Zbi¢ skorupke i wia¢ jajko do miseczki;
wstawi¢ miseczke do pojemnika z goracq 7.8
Czas wodg i trzyma¢ tam do momentu ugotowa-
Mieso LI otowania ia iai
¢ liczba sztuk |  9° tach nia jajka.
. (w minutach) Jajecznica
Wotowina W pojemniku do gotowania ryzu wymie-
- Ea‘t’l"at*k' 2889 ?2?3 szat 6 jaj z 2 tyzkami mleka; doprawic solg 20-22
- kote Y - i pieprzem.
- kulki 5009 22-24 Pep
Dréb
- kawalki/ plastry ‘ 2-4 ‘ 24-26
Baranina
- kawalki/ plastry | 509 | 26-28
Wieprzowina
- kawatki/ plastry 500g 26-28
Parowki/ kietbaski 5009 14-18
Czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE:

* Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wyjac wtyczke z
gniazdka | zaczekac, az urzadzenie catkowicie ostygnie.

* Nie zanurzac jednostki bazowe] parowaru w wodzie. Moze to spo-
wodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

/\ UWAGA: Powierzchnia jednostki bazowej
* Nie stosowac c%ysmkow drucianych lub innych drapia- Powierzchnie jednostki bazowej przeciera¢ wilgotng szmatka,
cych przedmiotow. a nastepnie wyciera suchg szmatka,

+ Nie stosowac ostrych ani zracych Srodkdw czyszczacych.
Zbiornik

« Wylac ze zbiornika pozostatg wode.
+ Wytrze¢ zbiornik do sucha.
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Akcesoria

/\ UWAGA:
Nie my¢ tych czeSci w zmywarce. Powierzchnie plastikowe
mogtyby zmatowiec.

+ Czysci¢ recznie w wodzie mydlanej.
+  Optukac pod biezacq woda i wysuszycC.

Usuwanie kamienia

Na obszarach, w ktérych wystepuje twarda woda, na ele-
mencie grzejnym odktada sie kamien. Moze to powodowac
wylgczanie sie parowaru przed ugotowaniem produktow.

+ Aby tego uniknaé, nalezy po 7-10 cyklach roboczych
wla¢ do zbiornika 3 kubki octu i dola¢ do petna wody - do
poziomu ,MAX".

+ Nie montowac pokrywki, pojemnikéw do gotowania, ani
zbiornika kondensacyjnego.

+ Wiozy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka i wiaczy¢ urzadze-
nie. Ustawi¢ czas parowania na 30 minut.

+ Po uplywie ustaionego czasu odtgczy¢ wtyczke kabla
zasilania z gniazdka sieciowego. Pozostawi¢ urzadzenie
do catkowitego ostygniecia.

+  Wyla¢ wode ze zbiornika. Wyptuka¢ zbiornik kilka razy w
zimnej wodzie.

Przechowywanie

+ Urzadzenie schowac w jego miejscu przechowywania po
jego schtodzeniu i doktadnym umyciu.

+ Zaleca sie przechowywanie urzadzenia w jego oryginal-
nym opakowaniu, jesli nie jest uzytkowane przez dtuzszy
okres czasu.

*+ Urzadzenie zawsze trzyma¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci, dobrze przewietrzanym i suchym.

Dane techniczne
MOGEL: ..ot DG 3665
ZaSIANIE:. ....covevieere s 220-240V~, 50Hz
MOC WEJSCIOWA: ... .eoereeeeercsceeeseeeeese s esssseenns 800W
KIasa OCHhIONY: ..o I
Waga Neto: ..o ok. 1,27kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych
i projektowych w trakcie ciggtego rozwoju produktu.

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy bez-
pieczenstwa uzytkowania oraz spetnia wymagania dyrektywy
niskonapieciowej i kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Ogodlne warunki gwarancji

Producent/Dystrybutor udziela 24 miesigecy gwarancji na
zakupione urzadzenie. Okres gwarancji liczony jest od daty
zakupu urzadzenia.

W tym okresie uszkodzone urzadzenie bedzie bezptatnie
wymienione na wolne od wad. W przypadku, gdy wymiana
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bedzie niemozliwa do zrealizowania, Nabywca otrzyma zwrot
ceny zakupu urzadzenia.

Za uszkodzone urzadzenie uwaza sie takie, ktore nie spetnia
funkciji okreslonych w instrukcji obstugi, a przyczyna takiego
stanu jest wewnetrzna wada fabryczna lub materiatowa.

Gwarancjg nie sq objete uszkodzenia mechaniczne, che-
miczne, termiczne, powstate w wyniku dziatania sit zewnetrz-
nych (np. przepiecie w sieci energetycznej czy wytadowania
atmosferyczne), jak rowniez wady powstate w wyniku obstugi
niezgodnej z instrukcjg obstugi urzadzenia.

Nabywcy przystuguje prawo do wymiany urzadzenia na
wolne od wad lub, jesli wymiana jest niemozliwa, zwrotu
gotdwki tylko po dostarczeniu do punktu zakupu kompletnego
urzadzenia z oryginalnymi akcesoriami, instrukcjg obstugi

i w oryginalnym opakowaniu wraz z dowodem zakupu i
prawidtowo wypetniong kartg gwarancyjng (pieczatka sklepu,
data sprzedazy urzadzenia).

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzujg na
terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Niniejsza gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Nabywcy wynikajacych z przepisow
Ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. o szczegdlnych warunkach
sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie kodeksu cywilnego
(Dz. U.z 2002 r. Nr 141, poz. 1176).

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0

ul. Opolska 1 a karczéw
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Usuwanie

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na Smieci

Prosze oszczedzaé nasze Srodowisko, sprzet
elektryczny nie nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punktéw zbiorczych, przewi-
dzianych do zdawania sprzetu elektrycznego, i
tam prosze oddawac sprzet elektryczny, ktorego
juz nie bedg Panstwo uzywac.

Tym sposobem pomagajq Panstwo unika¢ potencjalnych
nastepstw niewtasciwego usuwania odpaddw, majacych
wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

Tq droga przyczyniajg sie Panstwo do ponownego uzycia,
do recyklingu i do innych form wykorzystania starego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zda¢ sprzet, otrzymaja Panistwo w
swoich urzedach komunalnych lub w administracji gminy.
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